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Most people think that I’m a lucky gal,
And when they see me with my lifelong pal,
He’s tall, dark and handsome,
He dresses real fine.
Don’t smoke, don’t drink no liquor, not even wine.
But there’s a secret that y’all just don’t know -
My day-time prince is not my night-time beau,
‘Cos when I go to sleep, he makes his night-time creep.
He’s an angel in the day, he’s a devil late at night.

He’s an angel in the day, Lord - he’s a devil late at night.
The things he do in darkness he don’t dare do in light.
Now in the daytime he’s alright, and he sure does treat me fine.
In the daytime he’s alright, and he sure does treat me fine.
But when there comes that darkness, he makes me lose my mind.

Now I woke up late one night, found my man was gone.
Now he done ran to another woman, like a turkey to his comb.
When I find out who she is, I’m gonna tear that wench apart.
Didn’t know that heffer had the nerve by helping him to break my aching heart.
But I just want you all to know, I ain’t no doggone fool
‘Cos I’m gone and found me some bedtime stuff, and told him I was in school.
Yeah – y’all might think I’m terrible, but this is what I say –
It’s best to have some loving, even if it’s in the day.

I’m a devil in the day, I’m an angel late at night, oh yeah.
I’m a devil in the day, I’m an angel late at night.
And while my man is out there working, I’m running ‘round with Mr. Right.
Oh yeah!

Come here, baby.

https://www.youtube.com/watch?v=nvkzvHXNPhg

https://www.youtube.com/watch?v=nvkzvHXNPhg


Vocabulary:

gal Informal word for “girl”. Commonly used in the southern states of the USA.

pal Informal word for “friend”.

liquor American English for “alcohol”.

beau Synonym for “boyfriend”. Origin: French.

to creep To walk quietly, to avoid detection.

wench Informal word for “woman”. Not in common use today.

heffer Informal word for "a conceited woman" or "a woman with a bad attitude".

doggone Informal American English (adjective/adverb) used to express feelings of

annoyance, anger, surprise, or pleasure. Examples:

 He’s doggone cheating on me!

 Doggone it! I’ve lost my keys again!

 It’s doggone good to be home.

Mr. Right The perfect man!


